
Resolutsioon 

1. Euroopa Parlamendi ja nõukogu 24. oktoobri 1995. aasta direk­
tiivi 95/46/EÜ üksikisikute kaitse kohta isikuandmete töötlemisel 
ja selliste andmete vaba liikumise kohta artikli 7 punkti f tuleb 
tõlgendada nii, et sellega on vastuolus siseriiklikud õigusnormid, 
mis nõuavad selleks, et ilma andmesubjekti nõusolekut küsimata 
võiks tema isikuandmeid töödelda, mis on vajalik vastutava tööt­
leja või andmeid saava kolmanda isiku või kolmandate isikute 
õigustatud huvide elluviimiseks, lisaks sellele, et ei tohi rikkuda 
andmesubjekti põhiõigusi ja vabadusi, ka seda, et kõnealused 
andmed oleksid avalikkusele kättesaadavates allikates, välistades 
seega kategooriliselt ja üldiselt kõikide nende andmete töötlemise, 
mis ei sisaldu sellistes allikates. 

2. Direktiivi 95/46 artikli 7 punktil f on vahetu õigusmõju. 

( 1 ) ELT C 346, 18.12.2010. 

Euroopa Kohtu (kolmas koda) 10. novembri 2011. aasta 
otsus (Højestereti eelotsusetaotlus — Taani) — 

Partrederiet Sea Fighter versus Skatteministeriet 

(Kohtuasi C-505/10) ( 1 ) 

(Direktiiv 92/81/EMÜ — Aktsiis mineraalõlidelt — Maksu­
vabastus — Mõiste „sõitmine” — Mootorikütus, mida 
tarvitab laevale püsivalt kinnitatud ekskavaator, mis töötab 

laeva mootorist eraldi) 

(2012/C 25/31) 

Kohtumenetluse keel: taani 

Eelotsusetaotluse esitanud kohus 

Højesteret 

Põhikohtuasja pooled 

Kaebuse esitaja: Partrederiet Sea Fighter 

Vastustaja: Skatteministeriet 

Ese 

Eelotsusetaotlus — Højesteret — Nõukogu 19. oktoobri 1992. 
aasta direktiivi 92/81/EMÜ mineraalõlidele kehtestatud aktsii­
simaksude struktuuri ühtlustamise kohta (ELT L 316, lk 12) 
artikli 8 lõike 1 punkti c tõlgendamine — Mõiste „sõitmine” 
— Mineraalõlid, mida kasutatakse mootorikütusena ekskavaa­
toris, mis on kinnitatud laevale, kuid töötab oma mootori ja 
kütusepaagiga laeva mootorist eraldi 

Resolutsioon 

Nõukogu 19. oktoobri 1992. aasta direktiivi 92/81/EMÜ mineraa­
lõlidele kehtestatud aktsiisimaksude struktuuri ühtlustamise kohta 

(muudetud nõukogu 22. detsembri 1994. aasta direktiiviga 
94/74/EÜ) artikli 8 lõike 1 punkti c tuleb tõlgendada nii, et mineraa­
lõlid, mida tarnitakse kasutamiseks ekskavaatoris, mis on küll laevale 
püsivalt kinnitatud, kuid mis töötab iseseisva mootori ja kütusepaagiga 
laeva peamootorist eraldi, ei ole aktsiisist vabastatud. 

( 1 ) ELT C 13, 15.1.2011. 

Euroopa Kohtu (seitsmes koda) 10. novembri 2011. aasta 
otsus — LG Electronics, Inc. versus Siseturu Ühtlustamise 

Amet (kaubamärgid ja tööstusdisainilahendused) 

(Kohtuasi C-88/11 P) ( 1 ) 

(Apellatsioonkaebus — Ühenduse kaubamärk — Sõnaline 
tähis KOMPRESSOR PLUS — Registreerimisest keeldumine 
— Määrus (EÜ) nr 40/94 — Artikli 7 lõike 1 punkt c — 
Kirjeldavus — Uute asjaolude hindamine Üldkohtus — 

Faktiliste asjaolude ja tõendite moonutamine) 

(2012/C 25/32) 

Kohtumenetluse keel: prantsuse 

Pooled 

Apellant: LG Electronics, Inc. (esindaja: advokaat J. Blanchard) 

Teine menetlusosaline: Siseturu Ühtlustamise Amet (kaubamärgid 
ja tööstusdisainilahendused) (esindaja: A. Folliard-Monguiral) 

Ese 

Apellatsioonkaebus Üldkohtu (teine koda) 16. detsembri 2010. 
aasta otsuse peale kohtuasjas T-497/09: LG Electronics vs. Sise­
turu Ühtlustamise Amet, millega jäeti rahuldamata apellatsioon­
kaebuse esitaja hagi Siseturu Ühtlustamise Ameti (kaubamärgid 
ja tööstusdisainilahendused) esimese apellatsioonikoja 23. 
septembri 2009. aasta otsuse (asi R 397/2009-1) peale, mis 
puudutas sõnalise tähise KOMPRESSOR PLUS registreerimist 
ühenduse kaubamärgina — Kaubamärgi kirjeldavus — Nõukogu 
26. veebruari 2009. aasta määruse (EÜ) nr 207/2009 ühenduse 
kaubamärgi kohta (ELT L 78, lk 1) artikli 7 lõike 1 punkt c — 
Uute asjaolude hindamine Üldkohtus — Tõendite moonutamine 

Resolutsioon 

1. Jätta apellatsioonkaebus rahuldamata. 

2. Mõista kohtukulud välja LG Electronics Inc.-lt. 

( 1 ) ELT C 120, 16.4.2011.

ET 28.1.2012 Euroopa Liidu Teataja C 25/19


